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DE/ My Skeleton besteht aus einer 
Gruppe von Skulpturen, die im laufe des 
vergangenen Jahres entstanden sind. In 
ihnen treffen unterschiedliche Materialien 
aufeinander, die Bedeutungszusammenhän­
ge verschieben und einen Raum entfalten, 
dessen Grenzen nicht eindeutig gegeben 
sind, sondern sich im Verhältnis zwischen 
Werk, Betrachtung und Ort fortwährend 
neu bestimmen. 

Der Innenraum des Portikus wurde durch 
den Einbau zweier zusätzlicher Wände neu 
strukturiert. Ihre Maße und bogenförmigen 
Öffnungen sind einer bestehenden Mauer 
auf der Maininsel entlehnt. Als Überrest 
eines unvollendeten Bootshauses markiert 
diese heute eine Grenze zwischen dem 
Ausstellungsgebäude und dem geschütz­
ten Habitat der Nilgänse. 

My_ Skeleton, eine an der Wand installierte 
Skulptur, die den Titel der Ausstellung trägt, 
besteht aus Holz, Metalldraht, Leinwand, 
Elektrokabeln, einer Glühbirne und Farbe. 
Der zentrale Teil der Arbeit nimmt die Form 
eines Vogels an. Sein Körper ist mit weißer 
Kalkfarbe überzogen, wie sie üblicherweise 
auf Gebäude und Bäume aufgetragen wird. 
Ein Kabel führt aus einer im Boden eingelas­
senen Steckdose nach oben und senkt sich 
anschließend wieder ab, um durch eine aus­
geschnittene Öffnung, die die innere Kons­
truktion des Vogels freilegt, Kontakt mit der 
Arbeit aufzunehmen. Eine gelbe Lichtquelle 
erhellt das Innere und wirft zugleich Licht in 
den Ausstellungsraum zurück. 

Membrane besteht aus schwerem Leinen, 
Holz, Jute und Leder. Die Materialien fügen 
sich zur Form eines gefalteten Zeltes zu­
sammen und lassen möglicherweise an 
eine mobile Unterkunft, einen temporären 
Zufluchtsort oder einen architektonischen 
Raum denken. Flach an der Wand montiert, 

• nähert sich die Unterkante der Arbeit dem 
Boden an, ohne ihn zu berühren. 

ltself, eine braun und silbern bemalte Kons­
truktion aus Stahl und Aluminium, ruht auf 
zwei separaten Holzblöcken und bleibt so 
vom Boden des Ausstellungsraums abgeho­
ben. Durch mehrere Öffnungen fällt Licht in 
die Arbeit, das immer wieder von den feinen 
Schatten der sich durch den Raum bewe­
genden Besucher*innen unterbrochen wird. 

My Skeleton hält eine Spannung zwischen 
der inneren Welt der Kunstwerke und der 
Schwelle zu jener äußeren Welt aufrecht, in 
der sie existieren. 



EN / MY. Skeleton consists of a group 
of sculptures made over the course of the 
past year. Across these works, a wide range 
of materials come into relation, unfolding 
a space whose boundaries are never fully 
given, but continually take shape between 
artwork, viewer and site. 

The exhibition space at Portikus has been 
reconfigured through the construction of 
two additional walls. Their dimensions, in­
cluding arched openings, are taken from an 
existing wall on the Maininsel (the island in 
the river Main). A remnant of an unfinished 
boathouse, this wall now marks a boundary 
between the exhibition building and a pro­
tected area inhabited by Egyptian geese. 

My_ Skeleton, a wall-based sculpture that 
shares the exhibition's title, is composed 
of wood, metal wire, canvas, electrical 
cords, a lightbulb and paint. The artwork's 
main body takes the form of a bird, and its 
surface is coated with a wbite limewash 
traditionally applied to buildings and trees. 
An electrical cable rises from a power outlet 
located in the floor and descends to make 
contact through a cut aperture that exposes 
the bird's internal construction. A yellow 
light source illuminates the interior and 
casts light back into the exhibition space. 

Membrane is constructed from heavy­
weight linen, wood, jute, and leather. These 
materials are gathered into the form of a dis­
assembled tent, possibly evoking a portable 
shelter, temporary sanctuary, or archetypal 
architectural space. Mounted flat to the wall, 
the work is installed so its lower edge is in 
proximity but still maintains a small distance 
from the floor. 

ltself, a brown and silver painted structure 
made of steel and aluminum, rests on two 

discrete blocks of wood, making no direct 
contact with the gallery floor as a result. 
Light enters the work through several 
openings, intermittently interrupted by the 
subtle shadows of viewers moving through 
the space. 

My Skeleton suspends a tension between 
the artworks' interior worlds and the thresh­
old to the external world in which they exist. 



E~ 
of 

Pc! 
of 
a: 
gi· 
ar 

Tl 
re 
N 
cl 
e) 

th 
b1 
b1 
tE! 

~ 
s1 
O' 

C 

rl' 

s 
tl 
A 
1c 
a 
tl 
li 
0 

~ 
V 

r 
a 
9 

a 
t 
~ 
from the floor. 

ltself, a brown and silver painted structure 
made of steel and aluminum, rests on two 

n 
)-

t. 







Kobby Adi lebt und arbeitet in London, 
Vereinigtes Königreich. 
Kobby Adi currently lives and works in 
London, United Kingdom. 

Werkliste I List of works 

My Skeleton, 2026 
Holz, Leinwand, Draht, Kalkfarbe, 
Elektrokabel,. Glühbirne 
Wood, canvas, wire, lime paint, electrical 
cord, lightbulb 
Verschiedene Maße I Dimensions variable 

Membrane, • 2026 
Leinen, Leder, Jute, Holz, Messing 
Linen, leather, jute, wood, brass 
200 x 400 cm 

ltself, 2025 - 26 
Stahl, Aluminium, Klebstoff, Farbe 
Steel, aluminium, glue, paint 
50 x 50 x 40 cm 
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